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祝 建 议贺 期 望

赛 艾则孜福鼎

您将饶有兴趣阅读的《中国维吾尔历史文化研究论丛》是中

国维吾尔历史文化研究会主办的学术刊物。中国维吾尔历史文化

研究会是 年成立的全国性学术团体

出版《中国维吾尔历史文化研究论丛》的构想是在去年形成

的。经过近一年积极、认真、周密地筹备 期，她终于同您见面了

间，当然包括了有关部门的大力支持，包括了以维吾尔历史文化

为研究对象的专家学者们的热情鼓励，也包括了《中国维吾尔历

史文化研究论丛》编委会成员和编辑部同志们所付出的巨大努力，

艰辛劳动。

《中国维吾尔历史文化研究论丛》是半年刊，每年出两期。每

期的封面上标有出版的年份，并编有顺序号，用来显示她的出版

时间，以及每一期之间的内在联系。

无需赘述，《中国维吾尔历史文化研究论丛》的出版，是我国

学术界的一件盛事，更是维吾尔民族文化生活中的一件盛事。因

此，我要说的第一句话，理所当然的是对《中国维吾尔历史文化

研究论丛》的出版，表示由衷而热烈的祝贺。

我要说的第二句话，是对《中国维吾尔历史文化研究论丛》的

一点期望。

我们的祖国 中国自古以来是一个多民族的国家 这个观
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点的依据是：

一、自古以来我国各族人民就生息、繁衍、劳动在祖国的大

地上。一度发生过的民族迁徙，也大多只限于祖国的历史版图。正

是因为这个缘故，今天，生活在社会主义祖国大家庭的各个民族，

都能在祖国古代居民中间找到自己的源头。

二、在祖国的大地上，各族人民共同创造了中华民族悠久的

历史和灿烂的文化。它们是维系我国民族关系的坚韧纽带。

三、在中华民族的历史上，不论采用中央集权的形式，还是

采用地方分权的形式，我国各族人民始终共同开拓、管辖、保卫

着祖国不同时期的历史疆域。

我认为，以上三点概括了我国历史的基本事实，揭示了我国

历史雄浑而厚重的内涵和外延，证明了我国各族人民在祖国大家

庭中拥有自己的地位、作用和贡献。而这一切所营造的便是国家

统一，民族团结的强大内聚力和推动力。

追求统一，追求团结，追求进步，是贯穿中华民族历史的基

本走向。中国历史的大是大非，就是在这个框架内以“顺应”和

“逆动”来界定的。维吾尔民族的全部历史活动，无疑，是顺应统

一、团结、进步这个历史走向的。最有力的证据，就是维吾尔民

族在祖国的大地上生息、劳动、繁衍了数千年之久，并且在社会

主义祖国大家庭中日益繁荣和昌盛。《中国维吾尔历史文化研究论

丛》的重要责任之一，就是要论证和弘扬这个伟大的事实，进一

步加深维吾尔民族对自己历史的了解，进一步加深兄弟民族对维

吾尔民族的了解，使民族团结植根于更为丰厚的基础之上。

我要说的第三句话，是对《中国维吾尔历史文化研究论丛》的

一点建议。

应该说，历史的进程是一个多侧面、多层次、事件叠起、涉

面广泛、关系纵横的时空过程 因此，在辨认、界定和评说它们

的时候，一定要观点正确，资料充实，事实准确，叙述完善。
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观点正确的含意就是，要坚持马列主义、毛泽东思想，高举

邓小平理论的伟大旗帜，贯彻江泽民总书记在党的十五大报告中

有关民族问题的论述精神。马列主义、毛泽东思想、邓小平理论

是我们国家政治生活的标准，是我们进行社会主义物质文明建设

和社会主义精神文明建设的指导思想。

记述维吾尔民族历史文化的资料相当丰富。有官方的文献，也

有民间的传说；有中国的记述，也有外国的记述；有以文字形式

表现的，也有以口碑形式表现的。由于每一个人处在不同的社会

层面，不同的社会角度，不同的情感状态，因此，同一事件和现

象映入他们的视野后所产生的感受、体验和结论，常常是不完全

相同的。所以，广泛地积累不同类别，不同形式，不同语言的有

关资料，是进行维吾尔历史文化研究不可缺少的基础性工作。

广泛积 任何一部论著累资料的目的，在于准确地把握事实

或一篇论述所反映的，通常是某一事件或某一现象的原委、过程，

以及由这些原委和过程所体现的结果和效应。一部论著，或一篇

论述，如果不能准确地把握事实，必然会陷入误区，造成负面的

社会效应。

绝大多数人阅读学术著作是以增加知识为本意的。尽管如此，

作为一种读物，读者从学术著作中获取文字的美感享受，也是理

所当然的。我不主张用形象思维的方式表示历史内容。我所强调

的是，历史著述也要有一定的文采。

以上四点建议中的第一条，是我们要遵循的。第二条和第三

条，是我们应该倡导的。第四是我们要注意的。

江泽民总书记在中国共产党第十五次全国代表大会上作报告

时指出：我国的宣传舆论工作要“坚持为人民服务，为社会主义

服务的方向，贯彻百花齐放，百家争鸣的方针”。江泽民同志展望

未来说：“中国文化有着辉煌的历史。在社会主义现代化建设的伟

大实践中，我们一定会创造出更加绚丽多彩的，有中国特色社会

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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主义的文化，对人类文明作出应有的贡献。”

这是《中国维吾尔历史文化研究论丛》要坚决贯彻执行并努

力加以实现的。

目前，全国各族人民在以江泽民同志为核心的党中央的领导

下，高举邓小平理论伟大旗帜，面向二十一世纪，高歌猛进。我

相信《中国维吾尔历史文化研究论丛》，也将与这个时代潮流同步

进入二十一世纪，为祖国的繁荣、富强做出自己的一份贡献。
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牛 汝 极

一、维吾尔学系统工程初步构想

所谓“维吾尔学”，是指以维吾尔族及其先民和相关内容为研

究对象的一门综合性学科，“综合性”是指根据不同目的，用不同

的方法和手段，对同一内容或不同内容进行多方位的研究。维吾

尔学的研究对象包括维吾尔族的历史、考古、语言、文学、文献、

宗教、艺术、哲学、经济、教育、科技、民俗、建筑、翻译、法

学及与周边民族关系等诸多方面的内容。维吾尔学的研究手段是

运用社会科学和自然科学的各种方法对有关对象进行研究。维吾

尔学的总的研究目的是为学科建设、社会发展和经济建设服务。我

国的维吾尔学研究历史悠久，源远流长，历代官修史志和众多文

人墨客的记录（如马赫穆德 喀什噶尔的《突厥语辞典》）大多涉

及维吾尔族及其先民的情况，为我们留下了珍贵的文化遗产。近

百年，尤其是近 年来的维吾尔学研究取得了全方位突飞猛进的

发展。应该说，目前我国的维吾尔学研究已经是一个成熟发展的

时期。

维吾尔学系统工程构想及国外维吾尔学

研究的最新情况
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在我国，维吾尔学研究有什么深远意义呢？

首先，维吾尔族及其先民历史悠久，文化遗产丰富，这是中

华民族文化宝库中的有机组成部分，缺少这一部分，中华文明史

就不完整。维吾尔族主要居住在新疆。新疆在亚洲的中部，属中

亚地区，维吾尔学的研究对象也是中亚文明史的一个主要组成部

分。如果离开了对维吾尔学的研究，中亚文明史的研究就不能深

入，那么，我们也就不能全面了解世界文明的发展。

其次，维吾尔族主要居住在我国西北边疆，这里文化相对落

后，经济欠发达，人民生活与沿海和内地相比还不富裕。因而，提

高文化素质、加强教育、普及科学技术和法律知识、继承和挖掘

传统文化中优秀的成分为现实生活服务等都是摆在我们面前的重

要任务。要改善维吾尔族人民的生活状况，就必须对维吾尔族的

现在和过去进行深入研究并对其未来进行认真规划。

第三，加强对维吾尔历史文化研究，不仅对维吾尔学的学科

发展具有重大的学术价值，科学、准确、全面、系统的维吾尔历

史文化研究成果还对新疆的社会发展、民族团结和社会稳定具有

积极的现实意义。

作为系统工程的维吾尔学，其主要研究领域大致有：

维吾尔历史学：研究维吾尔族源和近现代维吾尔族的形

成，漠北回纥 、沙州回汗国，河西回鹘汗国（包括甘州回

高昌回鹘汗国，喀拉汗王朝，察合台汗国，叶尔羌汗国，清朝、民

国、新中国成立以来的维吾尔族历史。

维吾尔语言学：研究维吾尔语的产生和演变，不同历史时

期的语音、词汇、语法、文字、语义等的面貌，维吾尔语与其他

语言的接触与融合，语言规范和语言政策，维吾尔语的信息处理

等内容。

维吾尔文学：研究维吾尔古典文学（其中包括碑铭文学、摩

尼教文学、佛教文学、伊斯兰教文学、世俗文学等）、维吾尔民间
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文学、维吾尔现代文学、文学评论、文学流派等。

维吾尔文献学：研究整理并刊布维吾尔历代流传下来的用

不同文字（如：突厥文、粟特文、摩尼文、回鹘文、婆罗米文、汉

文、叙利亚文、藏文、阿拉伯文等）记录下来的不同内容（如：摩

尼教、佛教、景教、伊斯兰教典籍、公文、契约、书信、医学、占

卜、历法、军事、传记等）的文献，对不同文献进行系统整理、译

释和校勘。

维吾尔哲学：研究维吾尔哲学的产生与发展、维吾尔哲学

的主要内容、维吾尔哲学的范畴体系及其特点、维吾尔哲学的基

本特征和基本精神、维吾尔哲学与其他民族的关系等。

维吾尔民俗学：研究维吾尔物质民俗（如：衣食住行）、精

神民俗、社会民俗、维吾尔民俗的形成和流变、维吾尔民俗的特

点、民俗与其他因素的关系等。

维吾尔艺术：研究维吾尔不同艺术形式（如：音乐、舞蹈、

绘画、戏曲、书法、杂技等）的形成和演化、表现手法和特点、艺

术流派与艺术家、艺术史与艺术理论等

维吾尔教育学：研究维吾尔不同历史时期的教育内容、教

育手段、教育方法、教育管理、教育理论、教育史和教育家、维

吾尔现代教育的利弊得失及其与飞速发展的现代化社会的适应情

况和对策、汉语教育与双语教学等。

维吾尔科学技术：研究维吾尔传统医药学、维吾尔农业、水

利、牧业、林业、手工艺、园艺业、饮食业、建筑业等科学技术

的内容和特点，它的产生与发展，及其如何为现代社会服务等。

维吾尔建筑学：研究维吾尔建筑的材料和结构、建筑美

学、古典建筑及其装饰、维吾尔宗教建筑、民宅及其院落，维吾

尔传统建筑的现代化等。

维吾尔翻译学：研究维吾尔翻译史，翻译理论和方法，翻

译流派和翻译家，翻译技巧与实践，汉 维翻译与双语对比等。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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维吾尔宗教学：研究维吾尔宗教史，维吾尔不同时期的宗

教教派、教规、宗教典籍、宗教与民俗的关系、宗教对现代生活

和社会稳定的关系、宗教改革等。

维吾尔计算机技术：研究维吾尔语文的计算机识别、维吾

尔语文的办公排版和数据库系统、维吾尔语文的信息处理、维吾

尔语文与其他民族语文的机器翻译、维吾尔史料的电脑处理等。这

是一个前景广阔的新领域。

维吾尔学情报信息：掌握了解并及时通报有关海内外维

吾尔学研究的最新动态，如：出版的论著、进行的课题、学术会

议、机构设置、专家学者情况、创办的刊物等。

以上只是最重要的一些领域，并非维吾尔学的全部。有些学

科与其他学科在内容上存在交叉或部分重叠现象。

维吾尔学作为一个系统工程，除了维吾尔学的研究对象、研

究方法和研究目的之外，还应有相应的组织机构和必要的经费来

源，以保证维吾尔学研究的顺利进行。这种机构可以是民间形式

的，如“中国维吾尔历史文化研究会”，还可以有相应的官办机构。

我们建议尽快成立“维吾尔学资料中心”，地点可设在乌鲁木齐或

北京。

二、国外维吾尔学研究的最新情况简介

维吾尔族在中国，维吾尔学在世界。要加强和促进我国的维

吾尔学研究，必须时刻关注国外维吾尔学的最新研究成果和动向。

我们的研究成果的水平取决于我们对中外研究情况的掌握和研究

成果吸收的程度。

国外维吾尔学研究历来都是以维吾尔古代文献研究为重点，

这与本世纪初大批维吾尔古文献文物被国外的“探险家”劫掠并

保存到国外有直接或间接的关系。目前，德国的维吾尔学研究成
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果较多，应该特别关注。下面重点介绍国外 年来维吾尔学的近

研究情况。

一种新刊物：《突厥年在德国创办 语言》

出版教授主编，）半年刊， ，全

，刊物号：年定价 马克， 的编委会成员有：

，

，，

等， 。

年出版 由

编辑的《吐鲁番、和和 田与敦煌》

页），这是德国科学院“吐鲁番研究

年主持召开的“葛玛丽组” 与吐鲁番研究”国际学术讨论会

篇论文，的论文集，收入 其中

， ，， ，，

， ，

，， ，， ，　

等学者的 篇论文涉及维吾尔语文、文化和艺术研究。

该书代表了国外维吾尔学研究的较高水准和最新动向。

教授是德国研究回鹘文文献的代表性人物，每年

都有许多论著出版。 年他出版了回鹘文《金光明经》

开本，精装），作为《柏林吐鲁番文

献》第 行回鹘文转写，附卷，书中收有 有汉文对照和

幅图版 还与 合编 教纪念

授 华诞的论文集《伊朗与吐鲁番》

，书中收有不少维吾尔学研

究方面的文章，水平较高。 与牛汝极合作最近在土耳其

一出版的《 ）中用英文发表

篇有关回鹘文皈依三宝愿文的文章《
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：

和 教授合作整理现在正与

研究已知全部 个残片，将全古代回鹘语摩尼教文献，大约有

年出版公司出版，预计第 卷将于部由 年底完成。

目前正在编辑保存在德国柏林吐鲁番藏品中的

回鹘语摩尼教残片目录，这个目录是《德国东方写本目录》项目

的一部分，将作为

） 系 列 之 一 由

）出版。

教授 年出版了他工作多年的集成之作《古代突

厥语手稿：婆罗米文和藏文文献

， ，

。书中刊布的文献多为回鹘人于 世纪用婆罗

米文和藏文拼写回鹘语的写本，为我们了解回鹘西迁以后与吐火

罗人和藏族的经济与文化联系提供了珍贵的史料。

新出版的两本纪念文集收有不少维吾尔学研究的论文：一是

和 编辑的《

；另一本是

等编辑的《

，是纪念

教授 华诞的文集，以突厥语研究论文为主。

博士现在专门从事吐鲁番出土回鹘摩尼

教纺织品精美绘画作品的研究，并有论文发表。

教授继回鹘文《玄奘传》译本第七卷刊布之后，

近又闻刊布出版了该译本的第八卷。 年 月 日是他 岁

生日，为纪念其 华诞，近期将有一纪念文集出版。

教授曾刊布过莎车出土的喀拉汗王朝前期回鹘文

契约文书：稍前出版过两卷本的《古代突厥语词的构成》
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，现又有关于突厥文《占卜书》研究的论著

发表。

教授是德国年轻而活跃的回鹘文佛教研究专

家，以研究回鹘文《弥勒会见记》而知名，著述甚丰。最近发表

和即将出版的论著有：

： ：， ，：

；，：

：

；，

，

；

等。他还与 合编了一本介绍德国、奥地利和瑞士三

国突厥学家的小册子：

，

博士出版 一本有关伊斯兰

化以前的回鹘语文献研究的专著：

原来的研究领域是农业，曾发表过有关塔里

木盆地土壤盐碱化问题的文章，最近他出版了一部 多页的专

著《新疆的族群：文化差异与族际关系

：

，其中篇幅比较大的部分就是有关维吾尔族的一章，约

页。

在法国， 博士最近发表了关于敦煌回鹘文写

本的年代和回鹘文契约文书中有关纺织业术语的东西方借用情况

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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与人合作研究敦煌榆林窟回的论文。 鹘文题记的成果

将在法国刊布。

博士的个人论文集《

》由 编辑出版

由联合国教科文组织牵头承担的《中亚文明史》第三卷：《文

年》最近在巴黎出 页，明的十字路口：公元 版，全书

、张广达 共同该书由 和

编写完成。书中涉及回纥史

女在英国， 士所著《回鹘对敦煌艺术的

）一影响》 书将作为“敦煌研

出版公司出版 世纪究新丛书”之一由 。该书论述了

敦煌绘画中的回鹘成分，并与汉族、吐蕃、西夏等民族的艺术风

格作了比较。

过去名不见经传的 新近出版了一本名为《回鹘

佛教文献》

）的新书， 。该书

的导言交代了回鹘文佛教文献的发现历史和回鹘佛教徒的翻译活

动；然后对回鹘佛教文献本身进行了描述。如：三藏、本生、譬

喻文献、大集经、注疏、坦特罗及其他佛教著作。在每件文献名

下都有文献内容、来源、翻译、版本及其他相关信息的介绍。书

中收有比较完善的回鹘佛教文献研究题录索引等。

伦敦大学东方与非洲研究院 教授专门从

事吐鲁番出土的粟特语和叙利亚语研究，成果很多，回鹘语文也

多有涉及。他最近发表了德国收藏的吐鲁番粟特语写本《景教三

威蒙度赞》。他与牛汝极合作的一项有关扬州出土突厥语一汉语一

叙利亚语合壁景教墓碑研究的成果最近发表在《学术集林》（上海

远东出版社）第十卷上

总部设在伦敦大学东方与非洲研究学院的“内亚艺术联合
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会”和总部设在大英图书馆的“国际敦煌学项目”近来学术空气

异常活跃，常联手邀请世界名流学者作学术讲演，日程表排得很

满，讨论的问题多与敦煌、吐鲁番文献和文物研究有关。

在土耳其 近来颇为活，年轻的回鹘语文专家

跃，引人注目。 教授主持著名刊物《突厥语他现在与

，研究》 几乎每期都有维吾尔语言与

文献的研究论文。在最近一期上发表有 篇涉及维吾尔语文的论

文 。 最近发表有数篇研究回鹘文《玄奘传》译本的

论文，目前他正与卡哈尔 巴拉提博士合作进行回鹘文《玄奘

传》的研究。

教授 年出版 一本有关突厥文《占卜书》研

究的著作，目前他的研究多限于古代突厥语和回鹘语语法的领域。

荷兰的 长期合作研究伦与

敦和圣彼得堡收藏的察合台文写本：拉布胡兹的《圣人传》

，发表了系列论文，他们与 合作新近出版了

两大卷的拉布胡兹的《圣人传》（出版地： ，其中第

一卷是文献原文，其原文是以大英图书馆和圣彼得堡所藏察合台

原本为基础的，书前附有导言，书后附有索引和词汇表；第二卷

合是与 作完成的英文译本。

在匈牙利，有两种杂志值得关注：其一，《东方学报》

，半年刊）；其二，《突厥学杂志》 ，

年创刊。这两种刊物几乎每期必有维吾尔学研究的文章。

教授目前正在从事突厥语言史的研究。

由来自美国和中国的 位学者组成的研究组现在正在进行

一项“丝绸之路项目：重寻吐鲁番失散的宝藏”的课题研究。该

年项目将进行 ，内容涉及考古、历史、艺术史、

宗教研究。这个研究组的成员 年 月曾聚会乌鲁木齐和吐鲁

番，他们考察了吐峪沟、胜金口、高昌、交河、雅尔湖、柏孜克
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年里 位中国学者访问美国耶鲁克、阿斯塔那等文化遗址。

大学并编辑了汉一英资料库 年 月美国的学者聚会并提供。

他们的下面一些论文的草本：

的《吐鲁番的佛教与佛教艺

术》； 和张广达的

《吐鲁番的粟特及 的《对阿斯塔其波斯影响的程度》；

那古墓群发 的现的艺术品的认识》；邓晓南，

的《艺术《妇女史 的》； 家的实践》；

年将完成资料库的工 月年《建筑》等。 作，并于

召开该项目的总结会，中国和美国的学日在 者将

提交各自论文的修订本。

在日本，由山田信夫、小田寿典、 、梅村坦、森

安 年编著出版的三卷本《回鹘文契约文书集成》之后，孝夫于

等还计划编辑出版《回百济康义、小田寿典、 鹘佛典

集成》。百济康义曾遍访欧洲，目前已掌握了日本、瑞典、芬兰、

土耳其、法国、俄罗斯、英国等国所藏敦煌、吐鲁番出土回鹘文

合作出版文献。他常与 回鹘文佛教文献，如《阿含

经》、《阿毗达磨俱舍论》、《观无量寿经》等

庄垣内正弘教授继出版三卷本的《阿毗达磨俱舍论安慧实义

疏》之后，近又发表一篇有关回鹘文拼写汉语佛典《圣妙吉祥真

实名经》片断研究的长文，文章同时探讨了回鹘汉字字音问题，文

后附有图版（参见《语言学研究 号 ）》第

高田时雄教授长期研究回鹘人使用汉文和汉语等问题，发表

了一系列文章，最近又发表了几件德国所藏吐鲁番出土回鹘人给

汉字难字注音的文献残片，为我们研究汉一回鹘文化关系提供了

难得的第一手资料。

在瑞典， 大使的《重返喀什噶尔》汉译本早已

由新疆人民出版社出版。他以其《维一英方言辞典》和察合台文
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一书，随后又出版了《磨恩收集的维吾尔民

歌》

和《中亚突厥语地名：罗布泊与塔里木地区》

下面简要介绍“第３５届亚洲与北非研究国际会议”维吾尔学

研究论题：

日在匈牙利首该会 都布达佩斯召开，会议

规模很大，参加会议者达千余人。会议分为不同的专题组，其中

两个专题组与维吾尔学研究关系密切：一是 世纪的丝绸之路

考古”。该专题组又分为两个小组： 世纪初

斯坦因与伟大发现”，该小组主要的发言人和论文题目是：

《伯希和 年的考古》；

《关于斯坦因》； 《吐鲁番文献出土遗址》；

次探险》；《伯希和》；王冀青：《斯坦因第

《斯坦因书信》。 丝绸之路艺术与考古”，该小

组主要的发言人和论文题目是：晁华山：《吐鲁番摩尼教寺院新发

现》； 《支付画师的敦煌财务文书诠释》；

《敦煌吐鲁番突厥鲁尼文考察》（作者考察了

世纪敦煌和吐鲁番出土突厥鲁尼文情况，认为鲁尼文使用在文化、

经济和军 《斯坦因收藏品中的敦煌事领域）

世纪绘画 （作者的一部有关回鹘对敦煌艺术的影响的书将出》

文献研究闻名于世。他前不久出版了《新疆维吾尔人中的兴奋

剂》
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版 《柏孜克里克壁画的年，该论文与此论题有关）；

代》。二是“国 “保际学术发现”。该专题组也分为两个小组：

护、合作与前景”，该小组主要的发言人和论文题目是：

《圣彼得堡藏品的保护问题 ；

“写本的传统”，该小《柏林资料库的新发展》； 组主要

：《回鹘文写本的发言人和论文题目是： 的年代》（根

据回鹘文的语言和文字特点，提出了与森安孝夫相反的观点，即

这些回鹘文文献应在蒙古时期以前）；小田寿典：《回鹘佛教伪经

＜佛说八阳神咒经〉与〈八阳经〉的特点》（对回鹘文译本的翻译

地点、年代提出了新的看法，认为回鹘文译本在吐鲁番地区翻译，

《回鹘世纪中后期，或者 世纪初）；时代在

巴拉提合作，讨论了名称文译本（玄奘传 （与卡哈尔 及“突

厥”一名被周边民族使用情况及其地理特点）；

：《塔克拉玛干沙漠中的吐火罗文献》（对 世纪焉耆文《弥勒

会见记本生故事》进行了研究并与吐鲁番出土相关文献进行了比

较）； 《摩尼教粟特语故事中的女神》（柏林吐鲁

番藏品粟特文中古伊朗语文献中新发现了 件写本残件，从书法

看应出自同一人， 指出其为《摩尼教徒忏悔词》

的一部分，作者讨论了这些残件及其意义） 年以；荣新江：

来吐鲁番出土的 ：《柏林吐鲁番收汉文文献》；

号藏品 有关 和尚的写本》（介绍 世了一件反映

纪唐太宗时期的一位和尚的文献残片）； ：《论敦

煌占卜 《回鹘文（金光明经）译

本》（比较讨论了柏林和圣彼得堡所藏回鹘文 金光明经》不同版

本的差异）。此外， 讨论了两件回鹘文契约文书，

指出土耳其伊斯坦布尔所藏回鹘文文献是 二

战时从德国拿走的； 讨论

圣彼得堡东方研究所 收藏品中的梵文写本；
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年奥登堡带介绍 领

的俄国中亚探险队成员之一）在敦煌拍摄收集的 余张照片和

图片，这些材料至今未刊布； 对西域的考古、历史地

理、政治史、经济史和文化史作了考察。下一届亚洲与 非研究

国际会议将于 年在蒙特利尔召开。

在国外，人文科学研究的电脑处理异常火热，“电子佛教文献

初始化国际会议” 年 月在日本京都举行，下届会议将于

年在台湾举行“；欧亚与北非文明史料：电脑处理”第 届国

月际会议将于 年 、 日在俄罗斯首都莫斯科召开 在

国际互联网络上就有不少与维吾尔学、敦煌吐鲁番学、丝绸

之路、中亚艺术有关的网点和主页，至于西域研究的站点就更多。

我们应加强这方面的研究，紧跟时代步伐
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